
 

 Notificação de Saída da Cidade via correio  
 

Data  Reiwa(令和)      ano (年)     mês（月）    dia（日） 

(Ao(a))  Prefeito(a) de   

 

Nome                      

 

Tel.  （     ）     －        

（Preencha sem falta um número de telefone de fácil acesso a tarde）  

 

 

Notifico conforme o seguinte.   

              

               

Endereço 

registrado  

 

                                                 

Nome do chefe de família: 世帯主氏名 

 

Novo endereço 

 

                                               

Nome do chefe de família: 世帯主氏名 

Nacionalidade 

国籍 
 

Data da mudança 
Reiwa(令和)       ano (年)      mês（月）     dia（日） 

 

 

 

 

Nome das pessoas 

que mudaram 

Nome 氏 名 Data de nascimento 生 年 月 日 

 
Ano cristão 

         ano (年)      mês（月）     dia（日）      

 
Ano cristão 

         ano (年)      mês（月）     dia（日）      

 
Ano cristão 

         ano (年)      mês（月）     dia（日）      

 
Ano cristão 

         ano (年)      mês（月）     dia（日）      

 
Ano cristão 

         ano (年)      mês（月）     dia（日）      

 

＊Ao notificar a saída da cidade, é emitido um 「Certificado de Notificação de Saída」. 

＊Envie também um envelope resposta(selado e com destinatário e nome preenchido. 

＊Anexe uma cópia de documento de identificação com carteira de habilitação, passaporte, zairyu card, etc. 

 

ポルトガル語 
郵送による転出届 

 

今までの住所 

 

これからの住所 

 

異動日 

 

異動者 

 


